
Manual del usuario

SOLO PARA USO DOMÉSTICO
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ATENCIÓN: No utilice este producto sin antes leer 
este Manual de Usuario.
Lea todas las instrucciones relacionadas con su 
producto y conserve este manual para futuras 
consultas.
Siga todas las advertencias e instrucciones 
descritas en este manual para utilizar mejor su 
producto y obtener mejores resultados.
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Plancha a Vapor y Seco 
Electrolux Efficient
ESI10

CONOZCA SU PLANCHA

A. Base
B. Indicador de nivel máximo de agua
C. Depósito de agua
D. Selector de temperatura
E. Luz indicadora de funcionamiento
F. Botón de spray (agua)
G. Botón de vapor extra
H. Selector de vapor
I. Cable eléctrico
J. Tapa del depósito
K. Spray de agua
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ANTES DEL PRIMER USO

1. Retire todos los adhesivos y limpie cuidadosamente 
la base con un paño húmedo. Además, enjuague el 
depósito para eliminar las partículas extrañas.

2.  Con la plancha desconectada del enchufe y con 
el control de vapor en la posición  “  “  “(sin vapor). 
Llene el depósito con agua hasta el nivel máximo.
NOTA: Al manipular la plancha, tenga cuidado de no 
golpear la base de la plancha sobre superficies afi-
ladas o irregulares para evitar dañar el revestimiento 
antiadherente.

3.  Enchufe al tomacorriente, seleccione la 
temperatura máxima y pase sobre un paño húmedo 
para asegurarse de que no se transfieran residuos a 
su ropa.

LIMPIEZA Y MANTENIMIENTO

1. Antes de limpiar el producto, asegúrese de que
esté desenchufado.

2. Nunca enjuague ni sumerja la plancha en agua o
cualquier otro líquido. Limpiar con un paño húmedo,
sin detergentes abrasivos.

NOTA: No use productos de limpieza abrasivos, ce-
pillos o utensilios de metal para limpiar la base, para 
evitar dañar el acabado del revestimiento antiadhe-
rente.

AUTO LIMPIEZA
La función de autolimpieza elimina todas las partícu-
las de suciedad de los orificios de la base.

NOTA: Utilice la función de autolimpieza una vez a la 
semana. Si el agua de su región es muy sucia (por 
ejemplo, cuando la ropa se ensucia al utilizar la plan-
cha), la función de autolimpieza debe utilizarse con 
más frecuencia.

UTILIZANDO SU PLANCHA

1. Conecte el enchufe al tomacorriente y seleccione el 
programa con el botón selector de temperatura (Ver 
tabla 1).
2. La luz indicadora de funcionamiento se mantendrá 
encendida mientras la plancha se calienta. Al alcanzar 
la temperatura seleccionada, la luz se apagará. Durante 
el uso, la luz se encenderá y apagará, manteniendo 
constante la temperatura base.

MEDIO AMBIENTE

Electrolux se compromete a ofrecer productos 
que causen menor impacto en el medio ambiente, 
contribuyendo así al desarrollo sustentable.
Los equipos electrónicos, las pilas y las baterías 
deben eliminarse por separado de los residuos 
normales.
Si tu equipo utiliza pilas o baterías, estos, cuando 
se reemplacen o desechen, deben enviarse a 
un Servicio Autorizado de Electrolux para que 
puedan desecharse adecuadamente.
El destino ambientalmente apropiado de los 
envases y productos al final de su vida es 
responsabilidad de todos. Este equipo no 
puede tratarse como residuo doméstico y debe 
entregarse a un sistema de reciclaje de equipos 
eléctricos y electrónicos que cumpla con la 
legislación local.

QUEREMOS QUE SU CASA SEA BIEN VIVIDA
Gracias por comprar un electroportátil de Electrolux. 
Ha elegido un producto que es el resultado de 
décadas de experiencia profesional e innovación.
Moderno y único, este producto fue desarrollado 
pensando en usted. Cada vez que lo use, tendrá 
una gran experiencia que ofrece lo que existe de 
mejor.
Bienvenido a Electrolux.

1. Con el enchufe desconectado del tomacorriente
y con el control de vapor en la posición “  “ (sin vapor).

2. Llene el depósito con agua hasta el nivel MÁX
 
3. Nunca ponga ningún tipo de líquido o producto de
limpieza en el depósito que no sea agua limpia.

4. Conecte el enchufe a otro tomacorriente.

5. Gire el control de temperatura a la posición   .

6. Apague la plancha cuando se apague la luz y des-
enchúfela.

7. Sostenga la plancha sobre un fregadero y ajuste el 
control de vapor a la posición de “vapor máximo” du-
rante aproximadamente 30 segundos. Saldrá vapor y 
burbujas de agua de la base.

8. Agite suavemente la plancha hasta que se drene toda 
el agua del depósito.

Utilizando la plancha a seco

1. Para utilizar la plancha a seco, basta con poner el 
selector de vapor en la posición  “  ” y seleccionar la 
temperatura según la tela (Ver Tabla 1).

Usando la plancha de vapor

1. Asegúrese de que la plancha esté desenchufada y que 
el selector de vapor esté en la posición “  ” (sin vapor). 
Abra la tapa del depósito, llene el depósito con agua fría 
hasta el nivel máximo (máx.) y cierre la tapa.

NOTA: Se recomienda utilizar agua destilada o una 
mezcla de 50% de agua destilada y 50% de agua del 
grifo. 

2. Seleccione la temperatura según la tela (Ver Tabla 1). 

3.  Se recomienda mantener el selector de vapor en la 
posición “ ” ((sin vapor) mientras la plancha se calienta. 
De esta forma se evita la fuga de agua a través de la 
base de la plancha.

4. Cuando la luz indicadora se apague, coloque el 
selector de vapor entre las posiciones “  ” e “  ”, de 
acuerdo con la tabla 1 de referencia.

NOTA:  Para utilizar el mínimo de vapor, el control de 
temperatura debe colocarse entre   y   .

NOTA:  Para utilizar el vapor máximo, el control de 
temperatura debe ser superior a   .

NOTA:  Si necesita la plancha a bajas temperaturas, 
después de usarla a temperaturas más altas, 
espere hasta que se encienda la luz indicadora de 
funcionamiento. Espere unos 3 minutos antes de usar 
la plancha para que la temperatura se estabilice, de lo 
contrario corre el riesgo de dañar la tela.

Función Spray

1. Para usar la función spray, asegúrese de que el 
depósito de agua esté al menos a ¼ de su capacidad 
total y presione el botón de spray para rociar agua sobre 
la ropa antes de planchar.

Función Vapor Extra/Vertical

1. Para usar la función de vapor extra o vapor vertical, 
asegúrese de que el depósito de agua esté al menos a 
la mitad de su capacidad completa. El botón de vapor 
extra/vertical debe accionarse sobre ropas en posición 
horizontal o vertical.

NOTA: El botón de vapor adicional debe usarse para 
temperaturas superiores a (Lino). Espere aproximada-
mente 2 segundos antes de volver a presionar el botón.

9. Después de usar la función de autolimpieza, coloque el
control de vapor en la posición.

Repita el proceso de autolimpieza si la salida de vapor
aún contiene partículas de suciedad.

ALMACENAMIENTO

Desenchufe y luego vacíe el depósito de agua. 
Gire el selector de temperatura a la posición “0” y 
el selector de vapor a la posición “ ”. Envuelva 
el cable alrededor de la plancha para guardarla 
fácilmente. Guarde la plancha en posición vertical 
en un lugar seco y seguro.

NOTA: Antes de guardar su plancha a vapor, deje que 
se enfríe por completo. 

Tela Temp. Seco Vapor Del revéz

Seda

Sintéticos 
(poliéster, nailon, 
acrílico y acetato

Lana

Algodón

Lino e max

Tabla 1

Vapor 
Mínimo

Vapor 
Máximo


